
REGULATION (EU) No / about substances or products 
causing the allergies.

РЕГУЛАЦИЯ (ЕС) No / относно вещества и продукти 
причиняващи алергии

Descriptions of the allergens / Dietary descriptions to the 
dishes
Описание на алергени / Диетично описание на ястията
                                                                                           
. Wheat products contain gluten / Пшеничени продукти 
съдържащи глутен
. Crustaceans and its products / Ракообразни и съдържащите 
ги продукти 
. Eggs and its products / Яйца и съдържащите ги продукти 
. Fish and its products / Риби и съдържащите ги продукти
. Peanuts and its products / Фъстъци и съдържащите ги 
продукти
. Soya seeds and its products / Соеви семена и съдържащите ги 
продукти
. Milk and its products / Мляко и съдържащите го продукти
. Nuts and its products / Ядки и съдържащите ги продукти
. Celeriac and its products / Целина и съдържащите я 
продукти
. Mustard and its products / Горчица и съдържащите я 
продукти
 . Sesame seeds and its products / Сусамови семена и 
съдържащите ги продукти 
. Sulfur dioxide and sulfites in concentrations higher than 
mg / Серен диоксид и сулфати в концентрация по-висока от 
 мг 
. Lupin and its products / Лупани и съдържащите я продукти
. Shellfish and its products / Миди и съдържащите ги 
продукти

Всички цени включват  ДДС и са в български лева и евро
All prices include VAT and are in BGN and €



meumeumeu



Родопски специалитети
Local Rhodopes’ specialties

Супа
Soup

Салати
Salads

 

Запечен кашкавал на сач
Baked local cheese, prepared on an earthen hot plate
 g
, € ,  ( ,  ) BGN 

Родопски Пататник 
Local Patatnik (Potato rosti)
(Vegetarian)
 g
, €  ,  ( ,  ) BGN 

Родопски Пататник с телешко
Local Patatnik with beef (Potato rosti) 
(Gluten free)
 g
, € ( ,  ) ,  BGN

 Синдермьо 
(кашкавал, царевично брашно, масло)
Sindrmyo (yellow cheese, corn flour, butter)
(Vegetarian)
 g
, € ( ,  ) ,  BGN 

 Родопски Рай с телешко
(боб, телешко месо, печени чушки, кашкавал, лук, домати)
 The Rhodope’s paradise
(beans, veal, roasted peppers, yellow cheese, red onion, tomatoes)
 g
 , €  ,    BGN ( ,  )  

Печено на бавен огън агнешко с джоджен, поднесено с 
джоджен, пресни картофи и класическа зелена салата
 Slow-roasted lamb meat with mint, served with mint baby potatoes and , 
geen salad
 g
, €  ( ,  ) , BGN 
Телешко сукалче, поднесено с картофено пюре и манатарки
Suckling beef, served with mashed potatoes and porcini mushrooms
 g
 ,  €   ,     (  )   BGN 

Клин с точени кори - след предварителна заявка -  порции
Authentic Rhodopes klin (rice pie) with butter -  portions
 ,  €   ,     (, ,  )   BGN 

Домашно приготвена пилешка супа
Homemade chicken soup
(Low calories)
 g
,  €  ,    ( ,  )  BGN 
 
Моля, попитайте Вашия сервитьор за супата на деня
Please ask your waiter for the soup of the day

„Родопска палитра“ от домати, печена чушка, печен патладжан, 
натрошено краве  сирене, маслини и  магданозено песто, 
поднесена  със запечени тиквени семки
"Rhodopsian palette" of tomatoes, roasted peppers, roasted eggplant, 
crumbled cow's cheese, olives and parsley pesto, served with toasted 
pumpkin seeds
 g
, € (   ) , BGN 

Шопска салата (Дядова салата) с домати, краставици, червена 
и зелена чушка, червен лук, краве сирене, магданоз и  люта чушка
Shopska salad with tomatoes, cucumbers, red and geen peppers, red 
onion, white cheese, parsley and chilly 
(Vegetarian)
 g
   (  )   BGN ,  €   ,  

Салата за ракийка
(белени домати, печена чушка, лук, овче сирене, маслини)
Rakiya salad                                                                                                                         
(peeled tomatoes, roasted peppers, onion, white cheese, olives)
 g
, € (  ), BGN 



Стартери

Starters

Салати
Salads

Салата “Чичова” с домати, печена чушка, чесън, катък, краве 
сирене и маслини
Uncle’s Salad with tomatoes, roasted peppers, garlic, Katak, white cheese, 
olives.  (Vegetarian)
 g
   (  )   BGN ,  €   ,  

Вариация на салата Цезар с пилешко месо, бейби моцарела, 
чери домати, зелена салата и пармезан, овкусена със сос „Цезар“
A variation of Caesar salad with chicken, baby mozzarella, cherry 
tomatoes, lettuce and parmesan, seasoned with Caesar sauce
g
, €  , ( ,  ) BGN 

Чорбаджийска салата (печена чушка, тиквичка, патладжан, 
краве сирене,  лук, чесън, маслини и магданоз)
Chorbadjii salad (roasted pepper, zucchini, eggplant, cow's cheese, 
onion, garlic, olives and parsley)
g
, €  (  ) , BGN 

Мераклийска салата (печена чушка, патладжан, овче сирене, 
зелен лук и магданоз)
Merakli salad (roasted pepper,, eggplant, sheep's cheese, geen onion and 
parsley)
g
, €  (  ) , BGN 

Микс от зелени салати, поднесен със запечено прясно козе 
сирене, ягоди, мента, орехи и подправен с лимонов винегред
Mixed geen salads with strawberries, mint and walnuts, drizzled with 
lemon dressing.    (Vegetarian)
 g
, €   , ( ,  ) BGN 

Протеинова салата с нахут, спанак, краставици и чери домати, 
поднесена с варено яйце, магданозено песто и дресинг
Protein salad with chickpeas, spinach, cucumbers and cherry tomatoes, 
served with boiled egg, parsley pesto and dressing
 g
, € ,( , ,  )  BGN 

Мариновани зеленчуци с туршия от червен лук
Marinated vegetables with red onion pickle 
 g
, € / , BGN 

Кюфтета от коприва, поднесени с домашно кисело мляко и 
джоджен
Potatoes with nettles, served with homemade yogurt and mint 
(Vegetarian)
 g
, €  , ( , ,  ) BGN 

Кътък с Обръщалник (традиционен местен хляб)
Katak dip with white cheese, yogurt, garlic and red pepper, served with 
traditional local bread (Obrashtalnik) 
 g
, €  , ( ,  ) BGN 

Качамак на плоча, поднесен със задушен спанак, краве сирене 
с масло и червен пипер
gilled polenta with butter, served with sautéed spinach and white 
cheese
(Vegetarian)
 g
, €  , ( ,  ) BGN 

Запечено прясно козе сирене, поднесено със сладко от 
боровинки
gilled goat cheese, served with blueberries jam  
 g
, €  , ( ,  ) BGN 

Пареник по родопски с качамак, телешко месо, поднесен със
запечено яйце и залят с масло и червен пипер
Rhodope-style parenik with gilled polenta  and veal, served with a 
fried egg, melted butter and spices
 g
, € ( ,,  ) , BGN 

 



Родопска Бърканица с Обръщалник
(патладжан, печена червена чушка, доматена салца)
Barkanitza with aubergine, red peppers and tomato salsa, 
served with traditional local bread (Obrashtalnik) 
 g
, €  , ( ,  ) BGN 

Панирани пилешки филенца с корнфлейкс и чеснов сос
Breaded with cornflakes chicken, served with garlic sauce
 g
, €  , ( ,  ) BGN 

Телешки език в масло
Beef tongue in butter
 g
, € , (  ) BGN 

Манатарки в масло
Porccini mushrooms in butter
 g
, € , (  ) BGN 

Домашно приготвен картофен чипс
Homemade potatoes chips
 g
, € , ( ,  ) BGN 

Панирано пиле с тиквени семки, поднесено с пържени 
картофи и домашна лютеница
Panfried chicken, served with french fries and homemade luteniza
 g
, € , ( , , ,  ) BGN 

Пилешко филе върху канапе от спанак със сирене, 
поднесено с картофено пюре 
Chicken fillet on a spinach and cheese canape, served with mashed 
potatoes
 g
, € , ( , , ,  ) BGN 

Печено свинско джоланче с грейви сос, сервирано с пресни 
запечени картофи, поръсени с билки
Roasted pork knuckle with gavy sauce, served with fresh baked potatoes 
sprinkled with herbs
 g
, € , ( ,  ) BGN 

Печен свински бут с чесън и мащерка, поднесен с намачкани 
картофи с коприва и сено от зеле
Roasted pork leg with garlic and thyme, served with mashed potatoes with 
nettles and cabbage hay 
 g
, € , (, , ,  ) BGN 

Печени свински ребра с барбeкю сос, сервирани с пресни картофи
Baked pork ribs with BBQ sauce, served with baby potatoes
 g
, € , ( ,  ) BGN 

Свинско бон филе с пепър сос, поднесен с картофено пюре и 
глазирани бейби моркови
Pork tenderloin with pepper sauce, served with mashed potatoes and glazed 
baby carrots
 g
, € , (, , ,  ) BGN 

Телешки скалопини, поднесени със свежа салата, сини сливи и орехи
Beef scaloppini, served with fresh salad, prunes and walnuts 
 g
, €  , (  ) BGN 

Комбиниран сач за двама
(Пилешко месо, свинско месо, зеленчуци на грил)
Meat on a hot earthen plate (Chicken / pork/ mixed meat with gilled 
vegetables)
 g
, €  , ( ,  ) BGN 

Бабини запечени картофи на фурна
(картофи, кисели краставички, бекон, кашкавал, сметана, чубрица)
Oven baked potatoes with bacon, yellow cheese and pickles 
 g
, € , ( ,  ) BGN 

Основни ястия
Main courses

 

Основни ястия
Main courses

Стартери

Starters



Пилешки шишчета със зеленчуци на скара, поднесени с пържени 
картофки и кьопоолу
Chicken skewers with gilled vegetables, served with french fries and kyopoolu           
 g
, € / , BGN 

Пилешка пържола от бут, поднесена с пържени картофи
Chicken leg chop, served with french friese 
 g
, €  , ( ,  ) BGN 

Свински шишчета на скара, поднесени с гриловани  зеленчуци 
и лук  
gilled pork skewers served with gilled vegetables and onions
 g
, €  , / BGN 

Свинска вратна пържола, поднесена с пържени картофи 
и барбекю сос
gilled pork neck, served with french fries and BBQ sauce 
 g
, € , (  ) BGN 

Домашно приготвен суджук, поднесен с прясна салата 
и пържени картофи
gilled homemade sausage, served with fresh salad and french fries
 g
, € , (  ) BGN 
 
Домашно приготвени кюфтета или кебапчета, сервирани с пържени 
картофи и домашна лютеница
Homemade kufte or kebapche, served with French fries and homemade luteniza
 g
, €  , (  ) BGN 

Домашно приготвени телешки кюфтета  с барбекю сос, сервирани с 
пържени картофи 
Homemade beef meatballs with barbecue sauce, served with french fries 
 g
, € ( , ) , BGN 

Високопланинска пъстърва, поднесена с мариновани зеленчуци
gilled mountain trout, served with marinated vegetables 
 g
, €  , (  ) BGN 

Домашно приготвена пърленка с масло  
Homemade flatbread with butter
 g
, € ( , ) , BGN

Основни ястия на скара
BBQ courses

Хляб / Bread

Домашно приготвена пърленка с кашкавал и /или краве сирене  
Homemade flatbread with yellow cheese and/or cow's cheese
 g
, € ( , ) , BGN

Домашно приготвена балканска питка (самун)
Homemade Balkan bread/samun/
 g
, € (  ) , BGN

Пица Маргарита 
(доматен сос, моцарелa, босилек, кашкавал)
Pizza Margarita
(tomatoes, tomato salsa, Мozzarella) 
 g
, €  , ( ,  ) BGN 

Пица Капричоза
(доматен сос, шунка, гъби, яйце, кашкавал, чушка, маслини)
Pizza Caprichiosa 
(tomato sauce, ham, mushrooms, egg, olives, peppers, yellow cheese) 
 g
, € ( ,  ) , BGN 

Пица Куатро формаджи
(доматен сос, ементал, моцарела, топено сирене, кашкавал)
Pizza Quattro Formaggi 
(tomatoe sauce, Emmental, Mozzarela, yellow cheese, processed cheese) 
 g
, € ( ,  ) , BGN

Домашно приготвени спагети “Болонезе”
Homemade Spaghetti Bolognese 
 g
, €  , ( ,  ) BGN 

Домашно приготвени талиателе с пилешко месо и босилек
Homemade Tagliatelle with chicken and basil
 g
, € , ( , ,  ) BGN 

Домашно приготвени талиателе с тиквички
Homemade Tagliatelle with zucchini
 g
, €   , ( , ,  ) BGN 

Пица
Pizza

Паста
Pasta

 



Домашно приготвена торта “Маунтин Лейк”
(бисквити, маскарпоне, бял шоколад, Бейлис)
Homemade cake “Mountain Lake” (biscuits, mascarpone, white chocolate, 
Baileys)
 gr
, €  , ( , , ,  ) BGN 

Торта “Шанел” (бисквити, маскарпоне, сметана,шоколад,портокалови 
корички и филиран бадем)
“Chanel” Cake (biscuits, mascarpone, cream, chocolate, orange peel and 
sliced   almonds)
 gr
, €  , ( , ,  ) BGN 

Родопска мелба (домашно цедено мляко,поднесено със сладко 
от боровинки)
Rhodopean Melba (homemade strained milk, served with blueberry jam)
 gr
, €  , (    ) BGN 

Моля, попитайте Вашия сервитьор за десерта на деня
Please ask your waiter for the dessert of the day

Десерти
Desserts

Натурални сокове  ml
Natural Juices

Портокал  •  Orange              ml   . / ,
Ябълка  •  Apple              ml   . / ,
Ананас  •  Pineapple              ml   . / ,
Доматен  •  Tomato              ml   . / , Грейпфрут  • Grapefruit             ml   . / ,
Касис  •  Blackcurrant              ml   . / ,
Банан Нектар  •  Banana Nectar            ml   . / ,
Праскова  •  Peach               ml   . / ,
Кайсия  •  Apricot               ml   . / ,

Шварц кафе  •  Filter Coffee             ml    . / .
Еспресо  •  Espresso                      ml       . / .
Капучино  •  Cappuccino           ml        . / .
Нес Кафе  •  Nescafe                                                            ml        . /  .
Горещ Шоколад  •  Hot Chocolate                                  ml           . / .
Чай Саше  •  Tea Leaf                                                         ml         / . .
Мурсалски Чай  • Mursalski Loose Tea                              ml       . / .
Фрапе по Ваш Избор •   Frappe Your Choise               ml           . / .

Минерална Вода
Mineral Water

Топли Напитки
Hot Drinks

Кока Кола  •  Coca Cola    . / .   ml                   
Кока Кола Лайт  •  Coca Cola Light   ml      . / .              

 
Фанта  • Fanta        ml      . / .
Фанта Лимон  •  Fanta Lemon     ml      . / .              
Спрайт  •  Sprite        ml      . / .
Швепс Тоник  •  Schweppes Tonic Water   ml      . / .
Студен чай  •  Ice Tea     ml      . / .
Ред Бул  •  Red Bull     ml      . /.               

Прясно изцеден сок  •  Freshly squeezed juice   ml      . /.

Аперол Шприц •  Aperol Shpritz     ml / .      ,                  
Аперол, просеко и сода
Aperol, prosecco, soda water
  
Куба Либре  •  Cuba Libre                                   ml     ,/ .                
Ром Бакарди, лайм и Кока Кола
Rum Bacardi, limes and Coca Cola

Мохито  •  Mojito                                                             ml    ,/ .               
Златен Ром, лайм, кафява захар, листа от мента и газирана вода
Golden Rum, limes, brown sugar, fresh mint leaves and soda water

Долче Вита •  Dolce Vita                      ml     ,/ .
Бяло вино, кампари, сода
White wine, Campari, soda

Газирани Напитки  ml
Sodas

Фрешове  ml
Fresh Juices

Аперитивни Коктейли
Pre-Dinner Cocktails




Банкя  •  Bankia                        ml        . / .
Банкя  •  Bankia                        ml     . / .
Газирана вода  • Sparkling water                    ml       . / .
 Газирана вода  • Sparkling water                    ml       . / .

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN



Ракия Маунтин лейк  •  Mountain lake rakiya  . / .
Сливенска Перла  •  Slivenska Perla    . /.
Бургаска Мускатова  •  Burgaska Muskatova  . /.
Бургас  Барел •  Burgas  Barel                             . / .
Бургас   •  Burgas                   . /.
Троянска Сливова  •  Troyanska Slivova   . /.
Сунгурларска  •  Sungurlarska                 . /.
 

Йегермайстер  •  Jägermeister                . /.
Кампари  •  Campari                                . / .
Фернет Бранка  •  Fernet Branca                . / .

Перно  •  Pernod        ./.
Рикард  •  Ricard        ./.
Цантали  •  Tsantali        ./.
Пломари  •  Plomari        ./.

Бейлис  •  Baileys        ./.
Лимончело  •  Limoncello       ./.
Домашен ликьор от био рози  •  Homemade rose liquer    ./.

Гордънс  •  Gordon’s Gin       ./.
Бифийтър  •  Beefeater Gin       ./.
Танкерей   •  Tanqueray Gin       ./.
Бомбей Сапфир  •  Bombay Sapphire Gin                                  ./.
Хендрикс Джин  •  Hendrick’s Gin (Scotland)  ./.

Ирландско Кафе  •  Irish Coffee   ml               . / .
Ирландско Уиски, еспресо и сметана
Irish Whiskey, espresso and cream

Бейлис Кафе  Baileys Coffee  •    ml              . / .
Бейлис, еспресо, сметана
Baileys Irish Cream, espresso and cream

Каменица  •  Kamenitza     ml           . / .
Мадри  •  Madri       ml            .. / 
Бургаско • Burgasko     ml            .. / 
Старопрамен  •  Staropramen               . / .ml     
Стела Артоа  •             . / .  Stella Artois   ml  
Стела Артоа  •  Stella Artois                ml  . / .
Корона Екстра   •    ml            . / . Corona Extra  
Стела Артоа NA  •  ml            . / . Stella Artois NA  

Курвоазие V.S. •                . / .Courvoisier  V.S.  
Хенеси V.S.  •               . / . Hennessy V.S. 
Реми Мартен X.O.  •             . / . Remy Martin X.O. 
Арманяк Таркюет X.O.  •  Armagnac Tariquet X.O.                  . / .

Черноморско Злато,  год.  •  Black Sea Gold  Years           . / .
Метакса,  звезди  •  Metaxa,  star     . / .
Калвадос  •  Calvados                                                                        . / .

Сауса Сребърна •  Sauza Silver     . /.
Сауса Златна  •  Sauza Gold                    . / .

Напитки с кафе   ml
Coffee Drinks

Бира
Beer

Коняк  ml
Cognac

Бренди  ml
Brandy

Текила  ml
Tequila

Ракия  ml
Rakia 

Билкови и Горчиви ликьори  ml

Herbs and Bitters

Анасонови и Узо  ml
Anisées and Ouzo 

Ликьори  ml
Liqueurs

Джин  ml
Gin

 

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN



Абсолют  •  Absolut                             . /.
Смирноф  •  Smirnoff                . /.
Финландия  •  Finlandia                  . / .
Белуга  •  Beluga                            ./.
Руски Стандарт  •  Russian Standard              . /.
Руски Ст. Платиниум  •  Russian Standard Platinum     . / .
Грей Гус  •  Grey Goose               ./.

Бакарди  •  Bacardi                                          . /.
Бакарди Блек  •  Bacardi Black                 . / .
Закапа  г.  •  Zacapa  y.o.            . /.

Мартини Бианко  •  Martini Bianco              . /.
Сухо Мартини  •  Martini Dry                          . /.
Мартини Россо  •  Martini Rosso                           . /.

Водка   ml
Vodka

Ром  ml
Rum

Вермут  ml
Vermouth

Уиски  ml
Whiskey

Speyside

Гленфидик  • Glenfiddich      .           . /   
Гленфидик  г. • Glenfiddich  y.o.             . . / 
Гленфидик  г. • Glenfiddich  y.o.                 . / .
Кардю  г. • Cardhu  y.o.                          . /.
Макалан • The Macallan                                                          . / .

Blended Malt Scotch Whiskey                 

Феймъс Граус Малц  г. • Famous Grouse Malt  y.o. .  ./
Мънки Шоулдър • Monkey Shoulder (Speyside Blend)   ./.

Blended Scotch whiskey                           

Балантайнс • Ballantine’s Finest               . / .
Къти Сарк  • Cutty Sark                 . / .
Джей & Би  •  J & B Rare                . / .
Феймъс Граус • Famous Grouse               . / .
Джони Уокър Червен • Johnnie Walker Red Label            . / .
Джони Уокър Черен • Johnnie Walker Black Label         . /.
Димпъл  г. • Dimple  y.o.             . /.
Чивас Регал  г.  •  Chivas Regal  y.o.             . /.

Irish whiskey                                          

Тюламор Дю • Tullamore Dew                . / . 
Бушмилс • Bushmills                . / .
Бушмилс Блек Буш • Bushmills Black Bush             . /.
Джеймсън  •  Jameson                . / .

American Whiskey      

Джим Бийм • Jim Beam               / ..   
Джак Даниелс  •  Jack Daniels              . / .

 

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN

€ / BGN
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